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Jong Z.A. is ingerig om 'n familieblad te wees.

Dit open gewoonlik met 'm kort inleiding of artikel van
die redakteur. Baie van die inleidings is gewoonlik 'm kort
verhaal, bv. ,Een donkere nacht in Bainskloof", 'm reis verhaal
by, 4In die Sneeuw" of 'n vorhandeling bv. ,Eigen Zin".

Onder die rubrick ,letterkundige Bydragen" verskyn vervolg-
verhele s0os . Een Uitstapje" 1894; kortverhale bv, ,Citrouw
tot den Dood" van R,(1895) en Gedigte.

Onder .%etenschappelyke Bydragen" word cmierwerpc s00s
sinseketende plante®, ,Saccharine, de nuwe scort van suiker®,
Sacterien” ens. dehandel.

wGezondheidsleer" behandel sulke onderwerpe s008S
«Voeding®.

Opvoeding en Onderwys" later De Dagschouvl® is die rubriek
vir onderwyskwessies, 8008 bv. *Do Onderwys iu Duitslard"
en <Wat is Christelyke Opvoeding".

Dan is daar ook kleiner rubrieke vir .De Zending",

«Voor Dames" en ,Versche idenheden".
'n Paar keer verskyn ook  Boekaankondigings" en dsar is

ook 'n rubrisk ,Correspondentie®.

INHOUD VAN JONG ZUID-AFRIKA.
1. FROSA,
Die .letterkundige Bydragen" in Jong Zuid-Afrika staan
ver agter by die anler tydskrifte. Jong Zuid-Afrika bdlyk maar
pet 'm voortsetting te wees van H.Z.A.T. ,Dit blad is niet
van plan u lang preken te geven, masr toch zal er mear dan een
stuk in komen dat u tot vadenking zal zoeken te brengen’,

(J.2.A. 1893).
Didaktiek is die hoofdoel amook een van die hoofvereistes

in die letterkunde. Opvoeding tot nasional iteitsgevoel en

opvoeding in die godsdiens spreek uit die meeste bydraes.
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.Buiwer ierend is stukke soos ,De Ware Lady", ,Slecht
Gezelschap", ,Getrouwm tot dem Dood™, .De Vroolyke Knaap" wat
almael onder die skrywers e voorletters verskyn.

Meer vermasklik is die vervolgverhval ,Ben Uitstapje® (1894)
en die reisverhaal ,Van Middelburg Z.A.R. nasr Antananarivo,
Msdagascar® deur R.A.X. in 1894,  _Mina" (1395) deur P. is 'n
oppervliskkige liefdesverhasltjie ven 'n onderwyseres.

Die kindertoneelstukkies svos ,Grietje Tweeschoenen"

(1895) 'n vryvertaling, is nie van veel waarde nie.

Van 'n paar medewerkers van H.Z.A.T. verskyn dasr in
J.3.A. ook bydrses soos D'Arbez se Myn Yzervarkjacht® 'n
doodgewone liefdesverhaal vol Engelse woorde en wat eindig
met 'n stukkie propaganda vir die Hollandse taal; Juf. Vermaak
is een von die wel opgevoede dames wet nie skaam is om die

Hollandse taal te praat nie.

2. POOSIE.

¥at die poBeie betref vind ons 'n paar bydraes van
Hubertus Elffers ,.De Vrystantsche Poltrydor'.(1893) en ,Levens-
spieghel® (1893). Versl in die lanste gedig vind ons die ernstige

gwisd ienstige bespiegelinge van die digter.
Ven M.J.B. versky. ook 'm pasr vloeiend, rymende grappige

gediggies: ,Ou Kleas Lap® (1895) en ,Goed dat hy maar eerst

gelach het".
JHuwelrkszegenwensch” van N.P, (1895) is ook sterk geeste-

lik. )

3. BOEKAANKONDIGING in J.Z.A. is uiters skraal. Net 'n paar

boeke word asngekondig en aanbeveel soos bv.  De Familie Milner of

De Dismantdelvers aan Vaslrivier® (1894) wat 'n vertaling is

van Fred. H., Olland.

DIE ONDERGANG VAN J.2.A.
Ook Jong Zuid-Afrika vind dit moeilik om die blad vol te
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hou. Ook hier moet gedurig van omgewerkte artikels uit
oorsese tydskrifte gebruik gemask word. Prof. W.A. Logeman
vertaal uit die ¥rans,Emile Souvestre se ,De Asnbevelingsbrie{"
(1893) en ,De Pleegmoeder" deur Anns ,is 'n nevolging uit Duits.

Gedurig moes die redaksie die Hollandse medewerkers aanspoor
vir bydrses en intekenaars. Die Redakteur, M.J. Stucki, verklaar
selfs dat hy meer ondersteuning kry uit die Transvsal en die
Vrystaat as uit die Xaap.

Maar weer moet beklamtoon word dat ook Jong Z.A. groot-
liks onafrikeans was en nie rekening gehou het met die sterk
opgang van Afrikaans, die cprookta.; vaen die bevolking nie.

In die derde jaar van sy bestaan en toe die tydskrif
op sy toppunt wa. het die onverwagte slag gekom.

Sommige van die medewerkers van J.Z.A. het die idee
gekry van 'n gelllustreerde tydskrif om J.Z.A. te vervang.

Na onderhandelings met Stucki ie besluit om J.Z.A. te stask en
drie masnde daarna het 'nm nuwe gelllustreerde blad ,Ons Tyd-
schrift®, gedruk in Hollsnd, verskyn. {fi

4, ONS TYDSCHRIFT: (Gelllustreerd Pomilietlad voor Zuid-Afrika).
Onder redsksie van ds. A. Moorrees, ds. Edm de Beer, i
dr. W.J. Viljoen, Mar. M.J. Stucki, prof. P.J.G. de Vos, e.s.
Die uitgewers was Jacques Dusseau & Cie., Amsterdam en Kaapstad.
ONTSTAAN, DOEL EN GERIGTHEID VAN ,ONS TYDSCHRINT®.
J.2.A. onder redaksie van mnr. M.J. Stucki het opgehou )
om te bestsan nie omdat dit nie kon bly bestaan nie maar omdat

daar behoefte was aan 'n meer uitgebreide en gelllustreerde E

tydskrif.
Volgens die redakteur in sy begroetirg aan die lesers

JDen Lezer Heil" (1° Jeargang 1896) is dis skrywers van die
tydekrif almal Afrikaners wat hulle land lief het en hulle
volk op die hart dra. Hulle glo in 'n eie en selfstandige volk

wat sal bly bestaan sonder om hulle te verloor in die groot
.“/..l
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see van Engelse nasionaliteit. Daarom is dit nodig dat daar
deur Afriksnsers meer geakrywe word em deur Afrikuners meer
gelees word. wGeen middel 2zoo mechtig als de pen, de drukpers,
het boek om een volk by de hand te nemen en het te leiden
nasr de bergtoppen van kennis, beschaving en kracht".

Aan die klog ven die Afrikaners dat die leesstof nie
emaakvol genoeg is nie on dat dsar in die Engelse tydskrifte
veel meer te lees is en dat dit boBnop opgehelder is deur
pragtige plate en bekoorlike prentjies, wil Ons Tydschrift
gehoor geo, Halle doel ie dus om leeslus 0p te wek deur
illustrasies en 'n verskeidenheid geesonde en vermasklike litera-
tuur, Vendasar dat geesdrif vir die taal ,onzer vaderean" opgewek
moeot word wat sal lei en meehelp tot die "mtwikkeling en self-
bewuswording van die nasie. (0.T. Afl. I).

Hierdie familieblad rig hom tot die huisgesin, die kweek-
plek van die tcckomstige nasie, die plek waar die volksiel
onmiddellik kan bereik en bsarbei word. 'n Gesonde nasionale
gees moet bpguvok word, Dit veral was die doel van Ons Tyd-
schrift, die ,nationale maandschrift van het Afrikaansche voik"
en tegelyk sou dit dien as die beskermer en behouer van die
Hollandse taal en lettere in Suid-Afrika. Op hierdie punt het
Ons Tydschrift reolreg teencor _Ons Klyntji" gestaan. Dit was
natuurlik ook die doel van die Genootskap van Repgte Afrikaners
maar hulle wil Afr.kaans gebruik as die middel tot bereiking
daarvan. Hierdie verskil het nie die leiers met haat en
vyandiggesindheid vervul nie en daarom vind ons die name van
Patriotmenne ook omd er die lyste van die Hollandse tydskrifte.

Ons Tydschrift bied 'n groter verskeidenheid van stof as
die ander Hollandse tydskrifte. Dit is by uitstek ingerig as k

'n familiehblad. Dit hevat vervolgverhale, novelle vir vermaak

en lering, soo= bv, ,ln hel" net dat hy verborgen had of

De Geschiedenis ven een 1.D.B." (Jrg. I en 1I) . De Keus van
d.n/. - .
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den Dokter®™ Jrg. I. Historiese verhale van rampspoedige
gebeurtenisse noos ,De Croote Remy op Javs"(Ned. Indid in het
jesr 1883):  Het Vergeer der ,Xow Bhing'® (Jrg, I)en 4Eon
beroek asn Kommandent Cronje® (Jrg. 1.) en .Oorlogsherinmeringe”,
goos die wvan A.J.G. de 1l» Roy (Groot Adrinsn) ,losse bladen
uit myn Leven", .Een pasr bladen uit myn leven" en ,De Donkere
Dagen van 1880". Onder die ouskrif _Opnze Groote Msnnen® ver-
skyn dasr gereold lowensbeskrywings vaon manne soos dr. George
MoCall Theal deur J.9.@. v.0; Rechter Bensdictus Bgidius
¥atermeyer, deur E.d.8. (Jrg.I).  Roisverhale soom ,Een reisje
om de Wéreld" deur J.F.v.0. asook beskrywings van bolangrike
dorpe en plekke met illustrasies= maak ook deel uit van die
interessante leesstuf in _Ons Tydschrift®,

Joor Onze kindere:n " bied toneelstukkies met 'n didaktiese
strekking soos _Eerlyk duurt het ianyut" en stories en sprokies
soos ,Het lLeelyke Jonge EBondje" (Ui%: ‘:Msveen's Sproken en
Vertellingen). Selfs vertellinge uit 7. :'mils soos -~ De
koning van Xouwendurg.(Jrg. II)

Ia JBditoriale Prestjes" maak die . axi ur gewooalik
beroep op die lesors vir bydraes, intokems-.: =2 soms bevat dit
ook ,boekbeskouwings" slhoewel ,Boekbioordeli.gs" ook afsonder-
1ikX verskyn.

PopulBr wetensksplike beskrywings en verhandelizgs =008
JDe Vonderen van cen Sterrenhewel" van J.F. van Oordt (2¢ Jrg.)
en .Onze Taal en onze Geschiedenis" en «Bydrsgen tot de Geschie-
denis onzer Volkstasl®. In ,Voor Dsmee® word sllerhande sskies
oor huishouding en wenke ©Or modes aangegee en bespreek.
«Praatjes over Landboun® dour Asegs verskyn baie gerweld.

Die Nuus van die buiteland word in JTéreldkroniek” sen-

gebled en vir 'm geruime tyd het denrook 'm afsonderlike

kroniek cor Suid-Afrike werskyn.
«Blsdvullings" bevat gllerhande lewenswyshede.

Gedigte/, . .
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¢ Gedigte en liedere o» musiek suoi JPoornkop" woorde en
i musiel deur H. Visscher., (Jrg.ll) en Een Zuid-Afrikesnsch
" Volkslied deur N.J. Hofmeyr met mwusiek deur Roceo de Villiers.

 (Jrg. I)maak ool deel uit van dic inhoud.

EIEBA!&.!!.EIDBA!EE;

Die prosa van .Ons Tydschrift" word in dieselfde trant
a8 die vorige Hollandse tydskrifte voortpesit, mear in verhouding
tot die Hollardse bydrees neem Afrikaans sanmerklik toe. Die
b Redaksie gee woorkeur aan bydraes uit S,A, msar die redakteur
moet gedurig die lesers pleit vir meer ondersteuning (Editoriale

Praatjies Jrg. I, no. 1)

D'Arvez (J.P. van Oordt) met sy volksopvoedenie historicse
! verhgle het sl sy debuut in H.Z.A.T. gemaak. Die skuilnsam
D'Arber is dAie omgekeerde van Zebra 'm bynnam wet prof. dr. Cosyn
van Leiden san hom gegee het. Die Hollandse Uitgewersmaotskappy
het hom as skrywer sangestel vir literére werk in Kaspstad,

'n Aansienlike santal booke wes die vrug van hierdie sanstelling
en die ondervinding wat hy opgedoen het in sy swerwerslewe, het
hom hierin goed te pas gekom. Na  Ksapsche Stories” 1896

begin hy met sy Zuid-Afriksansche Historie-Eibliotheek bestasan-
de uit 19 dele wat strek vanaf 1897 tot 1917. In die Eerste
Jaargang (1896) ven Ons Tydschrift verskyn die historiese roaan
wat hy eerste geskryf het, nl. JDawid Malan, EOP verhasl uit
den Grooten Trek", wasrvan die eerste paar hoofstikke in
H.Z.A,T. verskyn het onder die opekrif . Mimi de Wei", maar wat
hy weer moes omwerk omint die manuskrip verlore gegaan het.
Daarne verskyn «Van Klerk tot Gouvernour” (Jrg. 1 en 1I) wat
handel oor 4ie lawe van Ryk Tulbagh; en .De Neef van den
Kommandant" wanrin die geskiedkundige figuur van Adrisan van
Jnarsveld behandel word. Dit is 'n heeltemal verdienstelike
verhaal maar is nooit in boekvorm uitgegee nie.
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In sy reieverhaal: _EKen Reisje om de wéreld” -,Voor
Afriksners geschreven door een Afriksner" is hy ook leermeester.
Boil kos geld msar dan moet men nooit worgeten asn den anderen
kant dat men veel zeer veel leert door relsen”,

wDe Veldalagen en (evechten in Zuid Afriks geleverd"
J

(O.T. 1899 ~ 1900)put beie uit Theal, naagr::run reie duidel ik

beskryf.
#5y kortverhale is ligte ontspanningslaik.uur sonder
enige mensbeelding: dit bly net 'r reeks sanecrgessakel-
de uiterlike handelinge en toevallighede."

In sy populér wetenskaplike beskrywings ,De Wondersn van
den Sterrenh:mel" word die grootheid van Gods almag gostel
teencor die niotiahfid van die mens. Onder ,Onze Grocte Maan n®
bewys hy 'm , 00t liefde om dle lowe ven Zroot manne soos
J.H, Braad en 4r, E.J.P, Jorissen en P. W, Roitz?‘mgzzfdxo werk
i= die voorlco ers van sy latere grotero biogrufied; ,Feul Kruger®
en «Het Loven van Calvyn",

80 baie werk tegelykertyd lsat sy werk dan ook mank gaan
asn goed deurdagtheid en afgerondheid. Die historiese foite
word saneengevleg a&s 'n verhasl met 'a tomantieso aglergrond,

Te lang atukke geskiedenis onderbtreek soms die verhsal of dit
is met 'n dun drandjie verbonde aan die verhusl. Soms geluk dit

hom om die historiese figure lewendig voor iL¢ stel. Manr
meestsl is sy karskters beelde van sedelike deugde.
D'Arbez is oorwegend didaktikus in sy historiese verhsle.

Hy beywer hom om te help die Afrikaanse nocie nasionasl self-

bewus t. maak., Uit die geskiedenis, die roemryke dade van

voorouers, moet die volk die les leer van liefde tot volk,

Vaderland en taal. Sy karakters word in die trant van Var

Lennep behandel. Dit wil voorkoa of Van Lennep se romans

baie sterk invloced oy hom gehad het.
Hy het 'n aangename verteltrant en hy sorg dat die stof

80 spannend vertel word dat dit die Jongspan die lus gee om die
stukke/ .
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stukke geskiedenis oor te lees.

David Malan is so'n dappere volksheld van durf en daad
in geveg en in gevaar. So ook is die deugdige en knappe hoer-
vrou,uart)b,vat gewillig ie om alles vir volk en vaderland
op te offer. Africanus se karakters tree meer lewendig op
die voorgrond want hy last hulle prast en doen, terwyl D'Arbtez
meer 8y karakters beskryf.

Net 80 word Adrisan van Jaarsveld =rn Ryk Tulbagh in 'n
verheerlikte lig voorgestel as voorbeelde vir navolging. Maar
nieteenstaande hierdie pop figure gee hy ons interessante
kykies in iie voortrekkerbeetasn van die grensboere in Graaff-
Reinet., Hy laat die laer lewe in ons verbeelding herlewe,

D'Arbez as didaktikus, historikus on romantikus, moet
noodwendig sy wvornale klee in 'n eenvoudige taul en styl om
san te pas by die peil van sy lesers, Reeds in Kov. 1891
(2,A.T.) rig hy .Ben woordje over en aan den Taalbond® dst
aulle hulle booko:;oavoudisanadorlnndl moet uitgee sodat dit
mekliker verstaanbsar is vir die JAfriksansche boer", Hyself
verklaar dat hy vir die boerbevolking skrywe.

S8y Hoog Hollands was sterk Afrikssns gekleurd en in die
dialoog getruik die karakters Afrikaans. 8y werk het die

vorgang van Hoog Hollends na Afrikaars vergeams klik en bevorder,

Hy is een van die vernaanste skrywers van die oorgangs-
periode tussen die Eerste en Tweede Taalbewegings. GCedur ade
sy tyd en selfs gedurende die Tweede Taalveweging was sy
romans nie alleen 'n groot kultuurfaktor nie mear was 'n
sterk wapen teen die anti-nssionale onderwyspolitiek van die
Engelse, wat daarop uit was om S.A. te angliseer.

Die groot aandeel wat hy gehad het in die bohoud van

'‘n Afriknsanse kultuur word bewys uit die groot santal boeke

ven hom wab versprei ds. Van .Mooi Annie, sy mees popul 8re

roman is 8
verkoop/. ..

,000 Hollandse en meer °s 24,000 Afrikeanse eksemplare

T TG v e

e A o R

T gy .







— T WYY

43

gevoelvol weerklink. Cok van Nico Hofmeyr verskyn 'n lied

L

oFen 2uid-Afrikosnsche Volkslied" wst bsie gewild wae onder
die publiek.

Beide hierdie volksliedere ig op musiek gebring deur
Rocco de Villiers.

wPiet Retief's dood gewroken®’ van Nico Hofmeyr is oorge-.
neem uit ,Ons Volk",

RN Y R

In sJameeon" word die onstuimige gevoelens van dio digter
op oppervlskkige manier geuit. Uok om die held ,%¥olraad
Woltemade™ word 'm gedig gewymsax die forsheid on beweging
wat by s0 'n gedig pas, ontbreek,

«Pe Reis naar Keapstad van Oom Gysbert van Graan” ven
Melt Brink is 'n navolging ven 'n humoristiese gedig van

Van Zjeggelen. BPrink skep die humor in die wasrdigheid en
nugterheid waarop Oom Gyslert reasgeer op die vir hom so on-
gewone nuwighede in die sted. Brink het dsarvarn 'n suiwere

Afrikasanse work gemask en vom Gysbert het 'n lewende boer

geword.
3. LETTERKUNDIGE XRITIEK I4 ONS TYDSCHRIFT,

0.T. bevat ook net soos die ander Hollandse Tydeschrifte
maar weinig boekbeskouings en mankomligings. Die Redakteur
kondig 'n pmar keer boeke sam in «Editoriale ‘raatjes". So
word .De Voortrekkers®" of .Het Drgboek van Izak ven der Merse®
deur J.D., Kestell en N. Hofmeyr bespreok. Daar word gewys op
die historiese onjuisthede en die swak karaktertckening van
'n stoere Voortrekker.

Ook J.¥.6., v.0ordt ce ,Zuid-Afrika =oo als hot thans

testaat” word sangekondig.

DIE DOOD VAN ONS TYDSCHRIFT, |
0.T. was 'n sukses omdat die bydraes meer uit Suid-Africsen- §
#@ bodem was en meer Afrikaans gekleurd was.

Dit het bestasnvan 1896 tot 1900 en wss toe vir 'n

tydjie/...
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tydjie opgeskort toe dit weer vir 'n jaar voortgegaan het

tot 1901. Die oorlog van 1699 - 1902 het die dood van die
tydskrif veroorsaak. Dasr moet ook in ag geneem word dat
0.T. 'n sterk wode’ nger gehad het in die Afrikasnse Tydskrif
«Ons Klyntji". Gedurende die ooriog kon die tydskrif nie in
die Transvaal en Vrystaat versprei word nie sodat dit nie
meer kon bestaan nie.
DIE KULTUURHISTORIESE WAARDE VAN DIE HOLIANDSE TYDSKRIFTE.

Behalwe _het vorderen in den Godsdienst en oprechtheid

benevens de letteren en wetenskappen" het _Het Ned, Z.A.T."
gedien om die bend met die Hollandse kultuur te tewaar in 'n
tyd toe drestiese pogings asngewend was deur die oorwinnaar
om ee» tarl en kultuur te bestendig. Maar die ocorwinnaar het
nie rekening gehou met die godsdiens ven die Afriksner en die
tasl waarin hy die godsdiens beocefen het nie,

Die kerk in S.A, het die vaandeldraer geword van
Hollands. Hierteenoor wae Afrikaans,die spreektasl von die
Afrikaner besig om in at;rkto en selfbewussyn aan te was,
sodat teen die jasr 1838 die belangitelling in die plad begin
verflou en daar ontwikkel 'n geslag ,dat Jousef niet kende”
en wat Hollands nie ken nie, Het Ned., Z.A.T. was onafrikasns
en in 1843 moes dit gestask word, Engels het al hoe meer
veld ge-onffben die oprigting ven 'n Hollendse koerant kon amper
tienmaal soveel Engelse blaaie opgencem word. Die Groot Trek
(1836 - 37) het die Hollandse taal sowel as die Afriksanse
tanl van 'n gewisse dood gered. Uie stigting van die republieke

het perk en paal gestel aan die toenemende imvloede van die

Engelse taal. Eers in 1878 verskyn 'n nuse reeks onder

redaksie van J.H, Hofmeyr terwyl in die: tussempyd, 1875, die

Genootskap van Regte Afrikaners gestig is met dle eerste

Afrikasanse blad ,Di Patriot". Tusloq 8.J. du Toit en

Africener nasionalisme 8y vorming gekry.
‘1b01/. ..

J.,H, Hofmeyr het
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i‘lb'i was dit eens dat Engelse kultuur invloed en oorheersing
gbestry moet word. #ofmeyr wou deurmiddel van Hollands Engels
;bostry en Du Toit deurmiddel van Afrikeans, Daarom word H,Z.A.T.
fby uitstek die orgaan wat dis Hollandse taal voorstaan.

In 1878 skryf F. Lion Cachet in sy boek ,Twee Jaren in

;?nclland. Brievea aan een Vriend". Ku en dan worden er geschriften

"

B

' in het Friesch uitgegeven doch miskien meer by wyze van snti-

N

- quarische of provinsiale ssrdigheid. My dunkt 200 moest men in

AL

de kolonie met het Afrikasnsch doen. Grondig Engelsch leeren

-

als Engelsche onderdanen; Hollandch sls leden der kerk en het
%Atrikuannch schryven 200 ale het pesproken wordt by wyze van

£ =

S

mardigheid." (Z.A.T. 1878.)

S,

Uit d.e nagelate geskrifte van Arnoldus Pannevis verskyn

'n afdruk van sy toespraak in die rasrlsche Gymnasium in 1876

Jwaarin hy bewser aast die geskreeu om Hollands in 8.A, veel
gilchreoun en weinig wol is. Het Hollandsch word hier verwasr-
loosd en er bestant geene hoop dat het als algemeen geleerde
taal in Z.A. het regt zal erlangen,"

In 8y voordrag in die Stellenbousche Gymnssium wys prof.

Mansvelt op sl die ondeugde van Afrikasns en hoe dit as 'n

B e il Sl e e

veronagsasmde en verwaarloonde kind behandel word. Maar hy het
net scos dr. Changuion al in 1844 ingesien dat Afrikaans die

ins) van die Afrikaner in Suid-Afrike sal word.

o T o BN, AT

Nietoenstasande die profetiese redes van hierdie taalg e -
leerdes het Hofmeyr en sy sanhangers volhard in hulle doel.

In 1890 stig hulle die Z.A. Tealbond ter vevordering
van die sbelangen der Hollendec%e tasl in Zuid-Afrika."

+En al zal deze Pond zyn idesal niet spoedig verwegzenlykt
zien, al zal ze ook te stryden hebben tegen domheid en vooroor-

deeld, het lydt geen twyfel hy een macht in het land kan worden -

een macht ten goede - die liefde voor vaderland, nationele

goschiedenis/...
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geschiedenis en tasl zal aankweeken in het opkoomende geslacht”.
(2.A.T. 1891). Die Kerk en die Afriksnerbond loof hulle steun
nagn die Z.A,.Taalbond.

Het Z.A,T. word dan ook die orgaan van die Bond. Om

. die wat Hollsnds praat te help sal voortaan 'n pasr bladsye

R ATy VW
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gewy word aan beantwoording ven vrae oor spraskkuns, styl,
"'t oor en in

(Z.A.T. 1891).

woordkeuse en sinsvozband., Die vrae moes u’
die Nederlandse teal wees en nie Ksaps-Holls u

Volgens sy siandpunt dat een van die kragtigste bolwerke

- tot handhawing van ‘n volksbestsan,die handhawing van die taal

1I)b0p101t Africanus dat Hollesnds meer die omgangstasl gemsak

word. (Z.A.T. 1891).

'z verband met ,De Taalkwestie" gee r.¥.R(eitz) man

. die hand die oprigting van Rederykerskaners en Vereenigingen"
. in a1l die stede en dorpe. Hollandse sangstukke moet versprei

¢ word om die Engelse en Itnlissnze sangstukke te vervang.

(Z.A.7. 1891). fTog is F.W.KH. 'n worstander van Afrikaans want
hy weerlé sekere bewerings van Africanus wat uit die oog verloor
dat Afrikasne die s reektaal is - en ook al tot ‘n sekere mate

die reg as skryft-sl verwerf het., Daarom is dit alreeds tot

'n volkstasl geword.
Yrof. R.A. ven Angelbeek bespreek ,De Geschiedenis der

Nederlandsche Tasl in hooftrekken geschetst,” van J. Verdam met

die doel as propsgands vir Hollends ,Tanl verlorem, volk verloren".

Zuid-Afrikasanders houdt uwe volkstaal in eere daar toch eene
oigon; taal 200 nouw samenhangt met een onanfhankelyk volksbestasn,."
Op Verzoek van Pres, Reits plnas H.E., 'n gedig wVer-
suchting” waarin hy die Afrikeners verwyt oor hulle lamlandighniﬂ.

Die grdig is gedig na asnleiding van dis woorde van Jlord Randolp

Churchill; ,The days of the Dutch as an independent and distinct
they »ill pass away unhonoured,

(Z.A.T. 1891).

nationality in S.A, sre numbered;

unlamented, scarcely even remembered”

Diey ...
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Die entoesiassme vir die Hollandse tsal word so opwindend

Maar hierteen kom die uitsprask van D'Arbez.  Er is met
:.1 ¢ns praten, meti al ons doe , met al ons oprichten van een
Afrikaner Bond en een Taslbond, nog masr gzeer weinig nationasl
geveoel opgewekt onder onze menschen. MNationale geesdrift is
eigentlyk by one nog onbekend"(Z.A.T. }892). In dieselfde jaar
van die Taslfees moet Hat Z,A,T. gestaak word as gevolg van
geldelike moeilikhede.

Die stryd gasn nie not tesn Afriksane of Kaaps-Hollands
nie maar ook net so fel teen Engels. FNen ven die statute van die
Z.A.Taglbond was die teywering vir die erkenning van gelyke
toalregte in die Underwye. Hollands moet as verpligtende vak
beskou word by die element8re skooleksamen en vir die Matrikula-
‘sie eksamen moet dit net soveel punte tel as die ander hoofvakke.
Toal en nasionaliteitsgevoe is baie nou verbonde en dsarom is
" die doel van die Tasnlbond die sankweking van ,een ontwikkeld
‘nationaliteitsgevoel”., »

Dasr ie slreeds onder die bespreking van die tydskrifte
Ne Lydrses dassrop gewys hoe die bydrses opsetlik gekies is om
i'n gesonde nasionale gees te ontwikkel. Veral die vaderlandee

peskiedenis word gebruik om t wys op die roemryke verlede van

ldic vooevadors en om sodcende liefde vir volk en tsal in te

Na die dood van H,Z2.A.T. sit J.Z,A. en Ons Tydschrift

die werk van die Z.A. Tsalbon? voort,
Dat die Taalbond nie 'n groot sukses was nie bewys dat
in Jong Zuid-Afrike die korrespordsnte wondring op 'm Ver-

‘eniging ven alle Afflklnorl.
So 'n vereniging is neoodssuklik as die Afrikaners nie

alles; sNasionaliteitsgeveel, . tasl, meden en gewconten, willen

ten offer/...
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ten offer brengen aasn den Engelschen." (J.Z.A. Cxt. 1893):
Dojomo kla cor die gebrek zan geesdrif en rig 'm opwekkings-
woord tot die lesers. .Wiens hart voelt niet zeer wannear hy
de flauwheid van den Taulbond en vele Afrikaner Bondstakken

gadeslaat? Ouders in Zuid-Afriks indien gy iets tot zegen van

uw land wilt doen, wakker den dat gevoel van eenheid, (.at
nitionaliteitqugevoel by uwe kinderen aan."(Sept. 1894).
Verwytend kom dit van die redaksie van J.Z.A.:  Vaarom wil

,Di Patriot' de tasl van het minder ontwikkeld deel der be-

volkiug tot algemesne taal van Zuid-Afrike verklesard hebben?"

"y kunnen het nut dsarvan niet inzien."
In 1895 word Jong Zuid Afrika die orgasn van ,Ons Spreck-
uur” van Stellenbosch ~ 'm liggaam wat in hulle debatte streng

Hollands was.
0.7, en J.Z2.A., het nie gestry teen die bestean van Engels

in Buid-Afrika nie maear teen die oorheersiag en alleenreg ";é;

daarvan,
In 0,7, pleit de, Moorrees vir die Hollandse taal in

artikels soos ,Twee Talern", ,De Tuslkwestie". Daax word godurig
geveg teen die skaamtegevoel en minderwanardighe idsge voel onm

aie taal te gebruik in geselskap. Die Afrikaasnse dogters kom
terug van die kosskole met verengeliste houding,-knca vir hulle
eie tasl. Die Bngelse met huile groot wireldtasl gebruik

minegting van die taal van die oorwonnenes as 'n wapen in

hulle kultuuroorheersing.
§. Kalff meen dat Afrikammg reeds verdring is deur

Nederlands, "gal mischien de tyd aanbreken waarin deze

bastsard tale van het Federduitsch asn de Vaalrivier geern

andere rol zal spelem dan het Poerenfrissch in het Pude

Vaderland? (O.T. Jrg. 4,)

Hesseling se teorie i1s® dat Afrikasns
-Afrikasnsche litteratuur =n hare Opkomst",

du Toit met sy "Di Patriot" veel

'‘n mengeltnal is.

In 4De Zuid

word erkxen dat ds. 8.7J.
gedoen/. ..
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- gedoen het om iie Afrikaanse gevoel te laat herleef. Maar hy

het te ver gegeor, .De taal van Di Patriot moge niet onze

- ware taal wezen .... een ongelukkigen dag voor Z.A, als al
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haer litteratuur in de Yatriottanl werd geschreven". (0.T.

Jrg. 3.)
En tog word die bolwerke var die Hollandse taal, die tyd-

- skrifte, met verdrag ingeneem. In H,Z.A.T. is dit veral

}4.

N
o
4
A
Wi
E
b
§
S
o

¥
o

e ] ey e A ]

e

M R N T I W W 0 VO NI N 1 A,

Maskew en Brink wat Afrikevans met 'n soort van Hollandse spelling
- skryf. In O,T, neem die gebruik in Afriksans sasnmerklik toe.

Alhoewel hierdie Afriksans nog 'n Hollandse kleur dra. .De
grondslag van de Zuid Afrikaansche kultuur is Nederlands, maar
op die grondslag is ook met ander materiaal gebouwd."

Die voorstanders van die Hollandse taal het egter nie
s0 maklik ingegee nie. 'n Laaste gevag word nog vp tou gesit

é met die besluite i.v.m, Vereenvoudigde Spelling ir 1897. Juis
. hierdie tyd het die verwikkelinge i.v.m. die Angloboereoorlog

f begin., Eers in 1903 kon dr, ¥.J. Viljoen na Europa gaan om die
: spelling erken te !ry. Maar Afrikaans gesteun deur die 8orlo¢

 het geweldig veld gewen.

Eers in 1903 is die wereenvoudigde spelling in gebruik

: geneem. D'Arbez was een van die eerste wat die vereenvoudigde

spelling aangeneem het.
Die Hollandse tydskrifte gee ons 'n beeld van die latter-

kunde van die tyd in die kolonie. Ten gevolge van die agtu?-
stand wearin die Xolonie was o) onderwysgeltiel is daar onde;
die volk nog aie die besef van ware kuns nie. Die stryd teen
'n groter wéreldkultuur briug mee dat die volk moes ¢pgovoed
word or 'n eie karakter en kultuur te behou en daarom was dit
noodsaaklik dat die geleerdes die voortou moes neem of hulle
kunstenasarsasnleg gehad het of nie. Die ontstasn en voort-

setting van die tyiskrifte is te wyte aan 'n groot taal en
kultuurstryd.

Op nlle gebiede probeer die tydskrifte om in die
Lehoefte/,
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behoefte van die volk te voorsien. Die Bybel was die vernaam-
ste leesstof van die volk en dift is ook te verstasn wasrom die
«ceste verhale en gedigte 'n godsdienstige strekking het. Dr.
W.J. Viljoen behandel die invloed want die Bybel op die volk en
toal genad het In ,Bybolsche spreekwyzen® (Z.A.T. 1878). Hy
beskou die Hollandse Bytel ook as ,een groote slagboom tegen de
overheersching der Engelsche taal.

Liefde tot die vaderland spreek uit baie stukke en in
sommige word die gevoel hooglopend. Soos bv, A, J. v.d,Walt se
wDe Familie of de Engol.cﬁ gezinde Afrikaner" (0.T.I) waarin
met veragting neergesien word op halfhartige vaderlanders.

Selfs politieke gebeurteanisse word in dic tydskrifte weer-
spie8l soos bv, oor die Jameson laval in 0.T. Selfs ,Gezellig
Tydverdryf en Vermask" bestasn uit Bybelse vrae. Om in die
“lein wetenskaplike behoeftes te vocrsien word artikels en
verhandelings uit oorsese blasie omgewerk om asn te pas by die
volk en Suid-Afrikasnse omstandighede. So is »In den Beginne"
(2.A.T. 1881) 'n populére bydrse tot die geologie deur
dr. J.A, Avis, Om liefde vir die tsal te kweek word taal-

kundige onderwerpe ook populdr behandel.
Die huishoudelike ssngeleenthede word in verskillende

rubrieke behandel,
Die Hollandse tydskrifte was van onskatbare waarde in

die opwekking van 'n nnsionsle bewustheid en 'n gelykwasrdig-

heidsgevoel met die Engelse kultuur.
Dit het ook 'm stoot aan Afriksans gegee. Dit het die

Afrikasnse taasl asngevul en verryk, want Hollands was die

stamtasl.

ONS KLYRTJI,
ONTSTAAN, GERIGTHFID EN DOEL,
Podra die Kaap vir goed rngelse gebied geword het, begin

die veroweraar om sy kultuur met alle mag op die koloniste af
te druk’:**
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te druk. Die Engelse sosilteitswese en sport was vir baie

- Afrikaners sanloklik. Geen wonder dat in later jare sekere

 Afrikancrname scos, Ven der Byl, Van der Hiet, Cloete ens.

/ die voortou geneem het in die Engelse _races", ,Balls" en

»Club” lewe. Inteendeel het hierdie onuitstsanbare asanmatigende
Engelso meerderwaardighe idskompleks die meeste koloniste tot
verset uitgelok. 'm Eie 8.A, kultuur ontstasn alhoewel gevoed
deur en sterk verbonde san die Nederlandse.

Die Hollandse toneelopvoerings ontstaan onder die prikkel
van die Engelse toneelopvoerings in die garrisoez te Knapstad.
Verder het die Hollands-sprekendes ook onder die Eerste Hollandse
koerant san die Ksasp nl., die .Kaapsche Courant™ wat gedurende
die Engelso besetting tweetaliyg was en meer net Hollands ge~
durende die Bataanfse tydperk. Maar deur Lord Charles Somerset
se verenge.singspolitiek het dit later heel temal verengels.

Maar Suasso de Lima het dit in Hollande voortgesit as ,De
Verzamelaar" wat later oorgegasn h't in ,De Zuid Afrikaan" wat

80 'm lang en glorieryke loopbsan gwehad het. Juis in die tyd

toe Lord Charles Somerset sy toalwette uitgevaardig het, ontstaan
die Eerste Hollandse tydskrif; Hst¢ Nede.duitsch Zuid-Afrikaansche
Tydschrift (wat alreeds bespreek is).

Van 1824 tot 1843 het hierdie tydskrif die band met ¢. e
Dietse kultuur behou. Die ingewikkelde inhoud en onafriksansheid
van dio blad het die Afrikasnse bevolking vervreem., De Zuid-
Afrikean was mear gewild,

Adv. de Mist het 4 gou gemerk dat die spreektaal in
Suid-Afrika nie meer suiwer Mollands was nie. Iy het probeer
om met sy stelsel van Underwys die spreektaal Weor toerug te

bring na Hollends maar die tweede Jorgawe van 4ie Kaap het sy

planne verydel.
Mo die dood van Het Ned., Z.A,T, in 1843 en lie politieke
en meatskaplike wartoel na die Groot Trek het die Kngelse hulle
kans/...
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